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C O D E X   E T H I C U S 

 
F Y R I R 

 

L Ö G M A N N A F É L A G    Í S L A N D S. 
 
 

I. 
Um góða lögmannshætti almennt. 

 
 

1. gr. 
 
Lögmanni ber að efla rétt og hrinda órétti. 
 
Skal lögmaður svo til allra mála leggja, sem hann veit sannast eftir lögum og sinni 
samvisku. 
 
 

2. gr. 
 
Lögmaður skal gæta heiðurs lögmannastéttarinnar, jafnt í lögmannsstörfum sínum sem 
öðrum athöfnum. 
 
 

3. gr. 
 
Lögmaður skal vera óháður í starfi og standa vörð um sjálfstæði lögmannastéttarinnar. 
 
Lögmaður skal ekki láta óviðkomandi hagsmuni, hvort heldur eigin eða annarra, hafa 
áhrif á ráðgjöf sína, meðferð máls fyrir stjórnvaldi eða dómi eða á annað það, sem 
lögmaður vinnur í þágu skjólstæðings síns. 
 
Lögmaður ræður því sjálfur, hvort hann tekur að sér verk eða ekki, nema lög bjóði 
annað. 
 
 

4. gr. 
 
Lögmaður má ekki ljá þeim nafn sitt eða lögmannsaðstoð, er stunda vilja lögmannsstörf, 
en hafa ekki til þess rétt að lögum. 
 
Lögmaður má á engan hátt stuðla að því, að þeir er ekki hafa lögmannsréttindi, fái unnið 
verk, sem skulu lögum eða venju samkvæmt aðeins unnin af lögmanni. 
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5. gr. 
 
Í umræðu í fréttamiðlum eða á öðrum opinberum vettvangi um mál, sem lögmaður 
hefur eða hefur haft til meðferðar, ber honum að virða óskir skjólstæðings síns um að 
ekki sé fjallað um málið af hans hálfu. 
 
Lögmanni er jafnan rétt að koma á framfæri mótmælum og leiðréttingum við röngum og 
villandi fréttum af málum. 
 
 

6. gr. 
 
Upplýsingum, sem lögmaður fær í starfi, skal haldið frá óviðkomandi, þótt lögboðin 
þagnarskylda banni ekki. Þá reglu skal lögmaður brýna fyrir starfsfólki sínu. 
  
Ekki má lögmaður nota sér upplýsingar, sem honum hefur verið trúað fyrir í starfi, til 
hagsbóta fyrir gagnaðila. 
 
 

7. gr. 
 
Lögmaður má ekki, án vitundar hlutaðeigandi, hraðrita, taka upp á hljóðbönd, 
myndbönd, eða á annan viðlíka hátt, símtöl, viðtöl, fundi eða aðrar viðræður, hvort sem 
lögmaðurinn er sjálfur aðili að þeim eða ekki. Slíkar upptökur má hann ekki nota sem 
sönnunargögn í dómsmálum. 
  
Ef áðurnefndar upptökur eru afritaðar skal lögmaður senda aðilum staðfest eintak þeirra. 
 
 

II. 
Um skyldur lögmanna gagnvart skjólstæðingum sínum. 

 
 

8. gr. 
 
Í samræmi við meginreglu 1. gr. skal lögmaður leggja sig fram um að gæta hagsmuna 
skjólstæðinga sinna.  Ber honum að vinna það starf án tillits til eigin hagsmuna, 
persónulegra skoðana, stjórnmála, þjóðernis, trúarbragða, kynþátta, kynferðis, 
kynhneigðar eða annarra utanaðkomandi atriða, er ekki snerta beinlínis málefnið sjálft. 
 
Lögmanni ber að forðast að samkenna sig skjólstæðingi sínum og hefur kröfu til að vera 
ekki samkenndur þeim sjónarmiðum og hagsmunum, sem hann gætir fyrir skjólstæðing 
sinn. 
 
Lögmaður skal ekki taka að sér verkefni, sem hann veit eða má vita að hann er ekki fær 
um að sinna af kunnáttu og fagmennsku, nema verkið sé unnið í samstarfi við hæfan 
lögmann á viðkomandi sviði. 
 
Lögmaður skal ekki taka að sér verkefni fyrir skjólstæðing, sem hann veit ekki hver er. 
Ber lögmanni í vafatilvikum að gera eðlilegar ráðstafanir til að afla vitneskju um 
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skjólstæðing og að hann hafi heimild til að ráðstafa verkefninu. Þó er ávallt heimilt að 
taka að sér verk samkvæmt beiðni annars lögmanns eða opinberri skipan. 
 
 

9. gr. 
 
Lögmanni er skylt að gera skjólstæðingi sínum kunnugt hvaðeina, er kann að gera hann 
háðan gagnaðila eða gera tortryggilega afstöðu hans til gagnaðila, svo sem frændsemi, 
samstarf, fjárhagslega hagsmuni eða önnur slík tengsl. 
 
 

10. gr. 
 
Lögmaður skal ætíð gefa skjólstæðingi hlutlægt álit á málum hans. 
 
Lögmanni ber að gera skjólstæðingi grein fyrir áætluðum verkkostnaði og öðrum 
málskostnaði eftir föngum, og vekja athygli hans, ef ætla má, að kostnaður verði hár að 
tiltölu við þá hagsmuni, sem í húfi eru. Lögmanni ber að gera skjólstæðingi grein fyrir á 
hvaða grundvelli þóknunin er reiknuð. 
 
Lögmanni ber að leita samþykkis skjólstæðings, ef fela þarf mál hans öðrum lögmanni. 
Sama gildir að jafnaði, ef leita þarf annarrar sérfræðiaðstoðar, svo sem mats- eða 
skoðunarmanna, ef verulegur kostnaður er því samfara. 
 
Lögmanni ber að vekja athygli skjólstæðings á möguleika á gjafsóknarheimild eða 
annarri opinberri réttaraðstoð þar sem það á við. 
 
 

11. gr. 
 
Lögmaður má ekki fara með hagsmuni tveggja eða fleiri skjólstæðinga í sama máli, 
þegar hagsmunir þeirra eru andstæðir eða veruleg hætta er á slíku. Ákvæðið hindrar þó 
ekki að lögmaður leiti sátta með deiluaðilum, með samþykki beggja. 
 
Lögmaður skal jafnframt varast að taka að sér nýjan skjólstæðing, ef hagsmunir hans og 
þeirra skjólstæðinga lögmannsins, sem fyrir eru, fá ekki samrýmst eða hætta getur verið 
á slíku. Sama gildir um lögmenn sem hafa samstarf um rekstur lögmannsstofa eða reka 
lögmannsstofu í félagi. 
 
 

12. gr. 
 
Lögmanni, sem tekur að sér verkefni, ber að reka það áfram með hæfilegum hraða. Skal 
hann tilkynna skjólstæðingi sínum ef verkið dregst eða ætla má að það dragist. 
 
Lögmanni er heimilt á öllum stigum að segja sig frá verki. Aldrei má þó lögmaður segja 
sig frá verki, án þess að skjólstæðingur fái svigrúm til að afstýra réttarspjöllum og ráða 
sér annan lögmann. 
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13. gr. 
 
Lögmaður skal halda fjármunum skjólstæðings aðgreindum frá eigin fé í samræmi við 
ákvæði  reglna um fjárvörslureikninga lögmanna. 
 
Skal lögmaður ávallt vera fær um að standa skil á þeim fjármunum, er hann varðveitir 
fyrir skjólstæðing sinn. 
 
 

14. gr. 
 
Lögmanni ber án ástæðulauss dráttar að gera skjólstæðingi skil á innheimtufé og öðrum 
fjármunum, er lögmaður hefur móttekið fyrir hönd skjólstæðings síns. 
 
Ávallt er þó lögmanni rétt að halda eftir nægu fé til tryggingar greiðslu áfallins 
verkkostnaðar þeirra mála, sem lögmaður hefur til meðferðar fyrir skjólstæðing sinn á 
hverjum tíma, enda geri lögmaður skjólstæðingi viðhlítandi grein fyrir þeim kostnaði. 
 
Uppgjör og skil lögmanns til skjólstæðings skulu vera greinargóð. 
 
 

15. gr. 
 
Lögmanni ber að láta skjólstæðingi í té sundurliðaðan reikning yfir verkkostnað í hverju 
máli. Sé þóknun áskilin á grundvelli tímagjalds skulu upplýsingar veittar úr tímaskýrslu 
ef eftir þeim er leitað. 
 
 

16. gr. 
 
Lögmanni er rétt að halda í sínum vörslum skjölum og öðrum gögnum, er hann hefur 
móttekið í tengslum við mál skjólstæðings síns, uns skjólstæðingur hefur gert lögmanni 
full skil á útlögðum kostnaði og þóknun samfara því máli samkvæmt útgefnum 
reikningi. 
 
Haldsréttur lögmanns skv. 1. mgr. gildir ekki, ef hald gagna veldur skjólstæðingi 
réttarspjöllum, sem ella verður ekki afstýrt. Sama gildir ef umboð hans er afturkallað af 
réttmætri ástæðu, svo sem vegna óeðlilegs dráttar á rekstri máls eða af sambærilegum 
ástæðum. 
 
Ef ágreiningur er um þá fjárhæð, sem lögmaður hefur sett upp, getur stjórn LMFÍ 
ákveðið, hvort hluti hennar skuli þegar greiddur og  trygging sett fyrir eftirstöðvunum, 
þar til ágreiningurinn hefur endanlega verið leiddur til lykta. Ber lögmanni þá að afhenda 
gögnin, enda hafi skjólstæðingur samþykkt og fullnægt skilmálum stjórnarinnar. 
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17. gr. 
 
Lögmaður skal aldrei án endanlegs dómsúrskurðar, sem beint er að honum sjálfum, eða 
skýlauss lagaboðs, láta óviðkomandi aðilum í té gögn og upplýsingar, sem lögmaður 
hefur fengið í starfi um skjólstæðing sinn eða fyrrverandi skjólstæðing. 
 
Sama gildir um fulltrúa lögmanns og annað starfslið svo og félaga lögmanns að 
lögmannsskrifstofu og starfslið hans. 
 
Lögmaður getur að beiðni skjólstæðings afhent gögn þau eða upplýsingar, sem um getur 
í 1. mgr., enda krefjist augljósir hagsmunir skjólstæðings þess. 
 
Trúnaðarskyldan helst þótt verki sé lokið. 
 
 

18. gr. 
 
Ekki má lögmaður ganga í ábyrgð fyrir skjólstæðing sinn. 
 
 

III. 
Um samskipti lögmanna og dómstóla. 

 
 

19. gr. 
 
Lögmaður skal sýna dómstólum fulla tillitssemi og virðingu í ræðu, riti og framkomu.  
 
Lögmaður skal eftir sem áður gæta hagsmuna skjólstæðings síns fyrir dómi af fullri 
einurð og heiðarleika og án tillits til eigin hagsmuna eða hagsmuna annarra. 
 
 

20. gr. 
 
Lögmaður má aldrei gegn betri vitund gefa dómstólum rangar eða villandi upplýsingar 
um staðreyndir eða lagaatriði. 
 
 

21. gr. 
 
Lögmaður má ekki stuðla að því, að sönnunargögnum sé spillt eða leynt, en óskylt er 
honum og óheimilt, gegn banni skjólstæðings, að láta dómstólum í té gögn og 
upplýsingar, sem skjólstæðingi eru til sakfellis. 
 
Lögmanni er óheimilt að leggja fram í dómi sáttatillögur gagnaðila, lagðar fram utan 
réttar, nema með samþykki hans. 
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22. gr. 
 
Lögmaður skal kappkosta að vanda málatilbúnað sinn fyrir dómstólum og stuðla á annan 
hátt að greiðri og góðri málsmeðferð af sinni hálfu. 
 
 

23. gr. 
 
Lögmanni, sem fer með mál fyrir dómstólum, ber að tilkynna viðkomandi dómstól um 
fyrirsjáanleg forföll sín og fjarvistir frá málflutningsstarfi. 
 
Láti lögmaður af starfi í einstöku dómsmáli eða hætti með öllu málflutningsstarfi skal 
hann og tilkynna það viðkomandi dómstólum. 
 
 

24. gr. 
 
Ákvæði kafla þessa gilda einnig, eftir því sem við á, um framkomu lögmanna og 
málflutningsstörf fyrir úrskurðar- og kærunefndum. 
 
 

IV. 
Um samskipti lögmanna innbyrðis. 

 
 

25. gr. 
 
Lögmenn skulu hafa góða samvinnu sín á milli og sýna hver öðrum fulla virðingu í 
ræðu, riti og framkomu. 
 
Þeir skulu sýna hver öðrum þá tillitssemi, sem samrýmanleg er hagsmunum 
skjólstæðings. 
 
 

26. gr. 
 
Lögmaður má ekki snúa sér beint til aðila um málefni, sem annar lögmaður fer með, án 
hans samþykkis, nema brýn nauðsyn krefji. Ávallt skal þá viðkomandi lögmanni þegar 
um það tilkynnt. 
 
Ef aðili, sem falið hefur mál sitt lögmanni, snýr sér sjálfur til lögmanns gagnaðila um 
það mál, skal lögmaður gagnaðila vísa aðila frá sér, nema brýnar ástæður bjóði annað.  
Ávallt skal þá viðkomandi lögmanni um það tilkynnt. 
 
 

27. gr. 
 
Lögmaður má einungis hafa uppi gagnrýni á störfum annars lögmanns á málefnalegum 
grundvelli, og skal forðast að valda honum álitsspjöllum umfram það, sem málefnið 
gefur ástæðu til. 
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28. gr. 
 
Ef lögmanni er falið verkefni, sem annar lögmaður hefur áður sinnt, skal hann ekki hefja 
vinnu við það fyrr en hann hefur fullvissað sig um að hagsmunagæslu fyrri lögmannsins 
sé lokið eða verði lokið án tafar. 
 
Þrátt fyrir framangreint ákvæði er lögmanni þó heimilt að gera nauðsynlegar ráðstafanir 
til að firra aðila réttarspjöllum. 
 
 

29. gr. 
 
Lögmaður sem leitar aðstoðar eða álits annars lögmanns um tiltekna þætti verkefnis er 
hann vinnur að, er persónulega ábyrgur fyrir greiðslu á útlögðum kostnaði og þóknun 
þess lögmanns, nema um annað sé beinlínis samið. 
 
 

30. gr. 
 
Lögmaður má ekki hóta lögmanni gagnaðila kæru eða lögsókn í því skyni að fá hann til 
að aðhafast eitthvað eða láta eitthvað ógert í máli gagnaðila. 
 
 

31. gr. 
 
Í innbyrðis deilum ber lögmanni, sem hyggst kæra annan lögmann fyrir yfirvöldum eða 
dómstólum, að gera honum og stjórn LMFÍ aðvart áður og gefa þeim kost á að tjá sig um 
málefnið. 
 
Heimilt er þó að víkja frá þessari reglu ef brýna nauðsyn ber til vegna eðlis málsins. 
 
 

32. gr. 
 
Lögmanni er óheimilt að afhenda prófmál fyrir Hæstarétti öðrum en  starfandi 
héraðsdómslögmönnum. 
 
 

33. gr. 
 
Lögmanni er óheimilt að áskilja sér úr hendi annars lögmanns eða annars aðila sérstaka 
þóknun fyrir að vísa skjólstæðingi til lögmannsins. 
 
Lögmanni er óheimilt að greiða öðrum aðila sérstaka þóknun fyrir að láta hann vísa 
skjólstæðingum til sín. 
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V. 
Um skyldur lögmanns við gagnaðila. 

 
 

34. gr. 
 
Lögmaður skal sýna gagnaðilum skjólstæðinga sinna fulla virðingu í ræðu, riti og 
framkomu og þá tillitssemi sem samrýmanleg er hagsmunum skjólstæðinganna. 
 
 

35. gr. 
 
Lögmaður má ekki til framdráttar málum skjólstæðings síns beita gagnaðila 
ótilhlýðilegum þvingunum, en það telst meðal annars ótilhlýðilegt: 
 
- að kæra eða hóta gagnaðila kæru um atferli, sem óviðkomandi er máli skjólstæðings, 
- að ljóstra upp eða hóta gagnaðila uppljóstrun um atferli, er getur valdið gagnaðila  
hneykslisspjöllum, 
- að leita án sérstaks tilefnis til óviðkomandi venslamanna gagnaðila með mál 
skjólstæðings síns eða hóta gagnaðila slíku. 
 
 

36. gr. 
 
Lögmaður skal jafnan fyrir lögsókn kynna gagnaðila framkomnar kröfur skjólstæðings 
síns og gefa kost á að ljúka máli með samkomulagi. 
 
Þetta gildir þó ekki, ef lögsókn má ekki bíða vegna yfirvofandi réttarspjalla eða annars 
tjóns á hagsmunum skjólstæðings, eða ef atvikum að öðru leyti hagar svo til að rétt sé og 
nauðsynlegt að hefja lögsókn án tafar. 
 
 

37. gr. 
 
Lögmanni, sem kemur fram fyrir hönd skjólstæðings síns í máli við gagnaðila, sem gætir 
hagsmuna sinna sjálfur, er eftir atvikum rétt að benda gagnaðila á að leita sér 
lögmannsaðstoðar, ef gagnaðila er augljós þörf á því. 
 
 

VI. 
Um lögmannsskrifstofu, auglýsingar o. fl. 

 
 

38. gr. 
 
Lögmaður ber persónulega ábyrgð á lögmannsstörfum sínum og fulltrúa sinna. 
 
Við firmanafn lögmannsskrifstofu skal ávallt tilgreina fullt nafn og starfstitil þess eða 
þeirra lögmanna, sem hana eiga og ábyrgð bera á lögmannsstörfum hennar. 
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Firmanafn lögmannsskrifstofu má ekki gefa í skyn að þar sé veitt nein önnur þjónusta en 
lögmanns- og fasteignaþjónusta. 
 
Lögmaður skal tilkynna stjórn LMFÍ hverjir séu eigendur félags um rekstur 
lögmannsstofu. 
 
Skal lögmaður sérstaklega gæta þess, að óheimilt er að stunda lögmannsstörf nema á 
skrifstofu, sem rekin er af lögmanni, sbr. 19. gr. laga um lögmenn, nr. 77/1998, nema 
undanþága hafi verið veitt skv. 12. gr. laganna. 
 
 

39. gr. 
 
Lögmanni er óheimilt að tilkynna til dómstóla eða auglýsa aðra fulltrúa en þá, sem eru 
starfandi á lögmannsskrifstofu hans. 
 
Skylt er lögmanni að tilkynna fulltrúa sína til skrifstofu félagsins og gæta að öðru leyti 
skyldna samkvæmt 11. gr. laga um lögmenn. 
 
 

40. gr. 
 
Lögmaður skal hafa góða skipan á skrifstofu sinni, vaka yfir störfum starfsliðs síns og 
líta eftir því, að lögmannsfulltrúar fylgi góðum lögmannsháttum. 
 
Ber lögmanni að sjá til þess, að bókhald skrifstofunnar, varsla fjármuna, skjala og 
annarra gagna sé í samræmi við lög og góða venju í þeim efnum. 
 
Lögmaður skal ekki láta óviðkomandi hafa aðgang að skjölum eða öðrum gögnum 
skrifstofunnar, er varðað geta skjólstæðinga hans. 
 
Reki lögmaður lögmannsstofu í húsnæði með öðrum starfsstéttum með annars konar 
trúnaðarskyldur skal lögmaður sérstaklega gæta þess, að upplýsingar, sem leynt eiga að 
fara vegna hagsmuna skjólstæðings, berist ekki til annarra starfsstétta, t.d. vegna 
notkunar tækjabúnaðar. 
 
Sama regla gildir um starfslið lögmannsins. 
 
 

41. gr. 
 
Lögmaður skal án ástæðulauss dráttar svara bréfum og öðrum erindum, er honum berast 
í lögmannsstarfi hans. Sé ekki unnt að svara bréfi eða öðru erindi innan hæfilegs tíma, 
ber lögmanni að tilkynna það viðkomandi og að erindinu verði svarað, þegar fært verður. 
 
 

42. gr. 
 
Lögmaður má auglýsa og kynna þjónustu sína svo sem samrýmist góðum 
lögmannsháttum. 
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Óheimilt er lögmanni að veita rangar, ófullnægjandi eða villandi upplýsingar í 
auglýsingum eða með öðrum hætti, svo og að afla sér viðskipta með öðrum aðferðum, 
sem sama marki eru brenndar. 
 
 

VII. 
Um viðurlög o. fl. 

 
 

43. gr. 
 
Stjórn félagsins hefur eftirlit með því, að reglum þessum sé fylgt. Hún hefir um það 
samráð við dómstóla og stjórnardeildir eftir því sem ástæða er til. 
 
Stjórn LMFÍ skal leitast við að leysa úr deilum lögmanna innbyrðis. 
 
Úrskurðarnefnd lögmanna sker úr ágreiningi um skilning á reglum þessum. 
 
Lögmanni er skylt, að boði stjórnarinnar eða, eftir atvikum, úrskurðarnefndar lögmanna, 
að gera viðhlítandi grein fyrir máli sínu út af meintu broti eða ágreiningi um skilning á 
reglum þessum. Ber lögmanni í því efni að svara og sinna án ástæðulauss dráttar 
fyrirspurnum og kvaðningum stjórnarinnar eða úrskurðarnefndarinnar. 
 
Úrskurðarnefnd lögmanna getur veitt einstökum félagsmönnum áminningar eða beitt 
strangari viðurlögum, sbr. 26. gr., sbr. 1. mgr. 14. gr. lögmannalaga. 
 
Nú gerist lögmaður sekur um brot á góðum lögmannsháttum samkvæmt úrskurði eða 
álitsgerð úrskurðarnefndar lögmanna og er þá úrskurðarnefnd heimilt, að tilgreina 
nafn lögmannsins við birtingu úrskurðarins eða álitsgerðarinnar í eftirgreindum 
tilvikum: 
- ef lögmaðurinn hefur ítrekað brotið starfsskyldur sínar, 
- ef lögmaðurinn hefur gerst sekur um gróf brot á góðum lögmannsháttum 
eða 
- ef aðrir, veigamiklir hagsmunir almennings eða lögmannastéttarinnar réttlæta slíkt. 
 
 

44. gr. 
 
Framanskráðar reglur má ekki skoða sem tæmandi taldar um góða lögmannshætti. 
 
_____________________________________________________________________ 
 
 
 
Codex Ethicus fyrir LMFÍ var upphaflega samþykktur 24. júní 1960, en breytt 11. 
apríl 1975, 1. apríl 1977, 24. október 1978, 29. mars 1985 og 15. mars 1991. 
Reglurnar sættu heildarendurskoðun og voru nýjar siðareglur samþykktar á aðalfundi 
17. mars 2000. 
 

_____________________________________________________________________ 
  Bls. 10  


	F Y R I R


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo true
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /FRA <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


